YELMO
W CINES

El 5 de enero de 1895, el Capitan Alfred Dreyfus, un joveny
prometedor oficial, es degradado por espiar para Alemania
y condenado a cadena perpetua en la Isla del Diablo. Entre
los testigos de su humillacién esta Georges Picquart, al
que promocionan para dirigir la unidad militar de contra-in-
teligencia que lo investiga. Pero cuando Picquart descubre
que los alemanes siguen recibiendo informacion secreta,
se ve envuelto en un peligroso laberinto de engafno y co-
rrupcion que pone en peligro no solo su honor sino tam-
bién su vida.
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Entrevista con Roman Polanski

¢Por qué ha querido hacer una pelicula sobre el Caso
Dreyfus, un punto de inflexion simbdlico en la historia de
Francia y de Europa?

Las grandes historias suelen convertirse en grandes pelicu-
las, y el Caso Dreyfus es una historia excepcional. La historia
de un hombre acusado injustamente siempre es fascinante,
pero ademas es un tema muy actual si tenemos en cuenta el
recrudecimiento del antisemitismo.

¢Cual es el origen de la pelicula?

Cuando era muy joven, vi la pelicula norteamericana La vida
de Emile Zola y la escena en la que degradan al Capitan
Dreyfus me impacté muchisimo. Ya entonces me dije que al-
gun dia haria una pelicula sobre esa aterradora historia.

Tuvo que superar bastantes dificultades para hacer la
pelicula. El primero fue en qué idioma hacerla ya que los
primeros productores con los que hablé del proyecto
querian que fuera en inglés.

Cuando propuse el proyecto hace siete afios a mis amigos
y socios de ese momento, les entusiasmo la idea, pero pen-
saron que era imprescindible hacer la pelicula en inglés para
obtener financiacion de los distribuidores internacionales,
sobre todo en Estados Unidos.

Es cierto que las peliculas norteamericanas ambientadas en
Francia se hacen siempre en inglés. De hecho, La vida de
Emile Zola es un buen ejemplo. Era mas facil vender las pe-
liculas en los mercados internacionales. Incluso Stanley Ku-
brick hizo en inglés Senderos de gloria, su pelicula sobre la
Primera Guerra Mundial.

Pero la verdad es que yo no veia a todos esos generales fran-
ceses hablando en inglés. El publico actual es mas sofistica-
do y esta mas dispuesto a ver peliculas y series de television
en su idioma original con subtitulos.
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Entrevista con Roman Polanski

Al final, Alain Goldman se ofrecié a producir la pelicula
en francés.

Asi es. El afio pasado, en enero de 2018, Alain Goldman se
ofrecioé a producir la pelicula en francés. jMe puse contentisi-
mo! Ademas, fue el principio de una gran aventura. Empeza-
mos a rodar en noviembre. {Y aqui estamos!

¢Como desarroll6 el proyecto?

Robert Harris y yo acababamos de terminar El escritor. Ro-
bert estaba muy entusiasmado con la idea, asi que nos pu-
simos manos a la obra de inmediato. Al principio, parecia
evidente que debiamos contar la historia desde la perspec-
tiva de Dreyfus, pero no tardamos en darnos cuenta de que
no iba a funcionar: toda la accién, con sus numerosos per-
sonajes y giros, tuvo lugar en Paris, mientras que nuestro
protagonista estaba atrapado en la “Isla del Diablo”. La unica
historia que podriamos haber contado seria la historia de su
sufrimiento.

Le dimos muchas vueltas y al final, después de mas de un
afo de trabajo, Robert encontré la solucién a nuestro dilema:
era mejor dejar a Dreyfus en su roca y contar la historia des-
de el punto de vista de Picquart, uno de los personajes prin-
cipales de la historia. Pero teniamos que ganarnos la vida,
asi que decidimos aplazar el proyecto mientras yo hacia otra
pelicula y Robert escribia una novela sobre el Caso Dreyfus.

Trabajo en el tema durante un afio y su libro El Oficial y el
Espia (el titulo francés, D:, es un poco desconcertante), ba-
sado en una investigacion histérica exhaustiva, se convirtio
enseguida en un best-seller. Mientras tanto, yo terminé de
rodar La Venus de las pieles y cuando recuperamos nuestra
historia, ya sabiamos cémo queriamos contarla.

¢Como eligieron el casting?

Jean Dujardin nos parecia perfecto para el papel de Picquart.
Se parece a Picquart, tiene la misma edad y es un gran ac-
tor. Una pelicula de esta envergadura necesita una estrella
y Jean Dujardin lo es. jDe hecho, ha ganado un Oscar! Asi
que era una eleccion natural y soélo nos faltaba saber si le
interesaba el proyecto. Y descubrimos que estaba deseando
hacerlo.

Asi que para narrar la historia eligié al Coronel Picquart como
protagonista. En ese momento, este hombre soltero, con una
amante (que interpreta Emmanuelle Seigner) casada con un
alto funcionario, es un outsider social y un “antisemita natu-
ral”, como era la gente a finales del siglo XIX. Sin embargo, es
él quien salva involuntariamente al Capitan Dreyfus.

Picquart es un personaje fascinante y complejo. No es un
antisemita activo. No le gustan los judios, pero es mas por
tradicion que por creencia. Es oficial de contra-inteligencia 'y
cuando descubre que Dreyfus es inocente se toma muy en
serio el caso y decide desenmascarar la verdad.

Cuando se lo cuenta a sus oficiales al mando, le ordenan que
se calle: jel ejército no comete nunca ese tipo de errores! A
pesar del fiasco de 1870, el ejército, al igual que la Iglesia, es
una institucién intocable. No importa si los soldados sienten
remordimientos o se enfrentan a un dilema moral: el ejército
esta por encima de la verdad y la justicia.

En su pelicula, también vemos algunos carteles que di-
cen “Muerte a los judios”. El antisemitismo no ha des-
aparecido, ha cambiado de rostro. Se ha convertido en
un asunto para extremistas de izquierda, para enemigos
de Israel y para islamistas radicales. ¢{Cree que podria
producirse otro caso Dreyfus hoy en dia o le parece im-
pensable?

Con la tecnologia actual seria imposible condenar a una per-
sona basandose en un analisis de escritura defectuoso. Y
desde luego no en el gjército, ya que la mentalidad del ejér-
cito ha cambiado. Ya no es “intocable”. Hoy se nos permite
criticarlo todo, incluido el ejército, mientras que en aquella
época su poder era ilimitado. Pero es posible que se produz-
ca un caso parecido. Tenemos todos los ingredientes para
que suceda: acusaciones falsas, procedimientos judiciales
pésimos, jueces corruptos y, sobre todo, “redes sociales”
que condenan sin un juicio justo o sin derecho de apelacion.

Entrevista con Roman Polanski

¢Esta pelicula ha sido una especie de catarsis para us-
ted?

No, yo no trabajo asi. Mi trabajo no es una terapia. Pero reco-
nozco que estoy familiarizado con muchos de los mecanis-
mos del aparato de persecucion que aparecen en la pelicula,
y es cierto que me han servido de inspiracion.

¢La persecucion que sufre empezé con Sharon Tate?

La manera en que la gente me ve, mi “imagen”, comenzo a
tomar forma con la muerte de Sharon Tate. Cuando sucedié
y a pesar de que yo estaba atravesando una época horrible,
la prensa se apoderd de la tragedia. No supo qué hacer con
ella e informé de la manera mas despreciable. Entre otras
cosas, afirmaron que yo era uno de las personas responsa-
bles de su asesinato porque habia tenido lugar durante una
ceremonia satanica. jSegun ellos, mi pelicula La semilla del
diablo demostraba que yo estaba confabulado con el diablo!
La investigacién duré varios meses hasta que la policia aca-
b encontrando a los verdaderos asesinos, Charles Manson
y su “familia”. Pero todo eso sigue persiguiéndome. Todo y
nada. Es como una bola de nieve que cada temporada se
hace mas grande. Historias absurdas de mujeres que no he
visto en mi vida y que me acusan de cosas que supuesta-
mente ocurrieron hace mas de medio siglo.

¢No desea contraatacar?
¢Para qué? Es como luchar contra molinos de viento.

Acerca del director

ROMAN POLANSKI (Director y guionista) nacié en Paris de
padres polacos que regresaron a Polonia justo antes de la
Segunda Guerra Mundial. Comenzé su carrera como actor
infantil y mas tarde ingreso en la Escuela Nacional de Cine de
Polonia, en Lodz, donde dirigi6é sus primeros cortometrajes,
incluidos Dos hombres y un armario y Los mamiferos que
ganaron premios en varios festivales de cine.

Su primer largometraje, El cuchillo en el agua (1962), gano
el Premio de la Critica en el Festival de Cine de Venecia y
fue nominado a un Oscar como Mejor Pelicula en Lengua No
Inglesa. Repulsion (1965), su primera cinta en inglés, gand el
Oso de Plata en el Festival de Cine de Berlin y posteriormente
Callejon sin salida, gané el Oso de Oro.

La semilla del diablo (1968) fue la primera pelicula que hizo
en Hollywood. Coseché un gran éxito de critica y publicoy le
valié una nominacién al Oscar al Mejor Guién. En 1975, gané
el Globo de Oro al Mejor Director y 11 nominaciones al Oscar
por Chinatown.

Su curriculum también incluye Tess (1979), nominacién al Os-
car al Mejor Director), Frenético, Lunas de hiel, La muerte y la
doncella, Oliver Twist, El escritor y Un dios salvaje.

En 2002, su pelicula El pianista valié a Polanski un Oscar vy la
Palma de Oro en el Festival de Cine de Cannes.
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